
Rückschlagventil inkl. Dichtungssatz für gemischte Pumpengruppe DN25 mit 3-Wege-Mischer

Unerwünschte Zirkulation in Heizungsanlagen:
In Heizungsanlagen mit hydraulischen Modulen, die auf einem Verteiler montiert sind, kann es gelegentlich zu un-
erwünschter Zirkulation kommen (orange Linie in der Heizkreis-Grafik). Im Beispiel erzeugt die Umwälzpumpe des 
ungemischten Heizkreises (P2) eine solche Zirkulation im gemischten Heizkreis (Kreis 1), was dazu führt, dass dieser 
ungewollt aufgeheizt wird. Ursachen für dieses Phänomen können vielfältig sein: der Mischertyp im Heizkreis 1, die 
Stellung des Mischers (offen, geschlossen oder gemischt) oder eine inaktive Umwälzpumpe (P1).

Um derartige Probleme zu vermeiden, ist es erforderlich, einen geeignetes Rückschlagventil für die Pumpengruppe an 
der gekennzeichneten Position (2) einzufügen.

Wichtig: Bei hydraulischen Modulen in der Dimension DN25 ist es nicht möglich, ein einmal eingebautes Rückschlag-
ventil wieder zu entfernen, ohne es dabei zu beschädigen.
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VNR per ramo di ritorno dei gruppi miscelati

Circolazione indesiderata in
un impianto di riscaldamento

In un impianto di riscaldamento con gruppi idraulici montati 
su di un collettore, in alcuni casi potrebbe innescarsi una 
“circolazione indesiderata” evidenziata nella figura con il 
colore arancio. Nell’esempio sopra raffigurato, il circolatore 
del modulo diretto (P2) induce questa circolazione sul circuito 
miscelato (Circuito 1), il quale come conseguenza si riscalda. 
Questo può avvenire in base a vari fattori: il tipo di miscelatrice 
presente nel Circuito 1, alla sua posizione (aperta, chiusa 
o in miscelazione) e al fatto che il circolatore P1 sia fermo.

Per evitare questo fenomeno è necessario inserire nella 
posizione indicata (2) un’ulteriore valvola di non ritorno 
aggiuntiva, specifica per modello di gruppo installato.

Attenzione: nei moduli idraulici DN25 una volta inserita la valvola 
di non ritorno è impossibile rimuoverla senza danneggiarla.

IT Mixed pump units check valve

Unwanted circulation into a heating installation

Into a heating installation equipped with pump units mounted 
on a distributor, sometimes an “unwanted circulation“, pointed 
out in orange colour in the illustration, could start. In the 
above shown example, the circulating pump of the direct 
pump unit (P2) produces this circulation into the mixed 
circuit (Circuit 1), that, as a consequence, warms up. This 
happens owing to different elements: the kind of mixing valve 
of the Circuit 1, the position of it (open, closed or mixing) 
and the possibility that the circulating pump P1 is stopped.

To avoid the unwanted circulation it is necessary to 
put in the indicated position (2) an additional check 
valve, specific for the model of installed pump unit.

Attention: in the DN25 Pump Units, once the check valve 
is installed it is impossible to remove it witout broken it.
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Rückschlagventil standardmäßig in der Pumpengruppe

zusätzliches Rückschlagventil

Rückschlagventil
korrekt platziert   

Vorlauf

min. Öffnungsdruck 20 mBar
Kvs-Wert 8,8
max. Betriebstemperatur 110 °C
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